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Kanagawa, Japán 
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A HAHN S9-iVt-05 Keret Nélküli Üveg lamellás szellőző 

egyesíti az S9-iVt-05 kiváló szellőzési, tömítettségi és 

hőszigetelési tulajdonságait a teljes üvegezésű, síkba 

simuló megjelenéssel. Ez egy homogén homlokzati 

struktúrát hoz létre az épület külső oldalán. Az S9-iVt-05 

Keret Nélküli Üveg természetes hő- és füstelvezető 

minősítéssel (EN 12101-2) rendelkezik. Ellenőrzött 

fokozott mechanikai ellenállás sportlétesítmények 

számára (DIN 18032-3). 

 

Anyag és felület 

Hőhídmentes alumínium profilok. Választás szerint a 

felület E6 EV-1 eloxált (speciális eloxált felület 

lehetséges) vagy porszórt (RAL, DB, speciális színek) 

változatban. 

 
Üvegezés 

Két- vagy háromrétegű hőszigetelő üvegezés, peremre 

szerelt, (üvegvastagság 32 mm / 34 mm, szabványos 

kivitel 6/22/6 vagy 6/20/6). 

Üvegtípusok: A tervezett felhasználástól függően 

hővédő üveg, napvédő üveg, speciális üveg (float, TVG, 

ESG, VSG). 

The HAHN Louvre Window model S9-iVt-05 Allglass 

combines the outstanding features of the S9-iVt-05 in 

regard to ventilation, weather tightness and thermal 

protection with a flush plane allglass appearance, with- 

out any horizontal framing of the louvres on the outside. 

The S9-iVt-05 Allglass is officially certified for „natural 

smoke- and heat extraction“ (EN 12101-2). Certified ball 

protection for sports facilities (DIN 18032-3). 

 

Material and Finish 

Aluminium sections with thermal barrier. Silver anodised 

finish (special colors optional) or powder coated (RAL, 

DB, special colors). 

 
Glazing 

Double- or triple insulation glass, glass frames enam- 

elled (glass thickness 32 mm or 34 mm, in the standard 

combinations 4/22/6 or. 6/20/8). 

Glass types: Various combinations of glass with regard 

to thermal insulation or protection (Float, semi-tem- 

pered, toughened or laminated glass), depending on 

specific requirements. 

 

 

 

 

1. keret 

Frame 1 

2. keret 

Frame 2 

1. keret 

Frame 1 

2. keret 

Frame 2 

Elem szélessége / Width: Min. 250 mm / Max. 1600 mm  

Magassága / Height: Min. 250 mm / Max. tetszőleges / unlimited  

Keret: Keret: 1. keret: Homlokzati rendszerekhez, üvegszerkezet  

4 vagy 6 mm-es külső üveggel,  

2. keret: Homlokzati rendszerekhez, üvegszerkezet 

4 mm-es külső üveggel (opcionálisan befogóprofil 

nélkül) 

Frame: Frame 1: For curtain wall, glass with  

 4 or 6 mm glass outside combined 

 Frame 2: For curtain wall, glass with 4 mm  

 glass outside combined (optional without adapter 

profile) 

Lamellamagasság / Blade height: Min. 200 / Max. 350 mm  

Nyitási szög / Opening angle: Max. 84° 

Működtetés / Operation: Lásd: „Hajtástípusok“ / See “Control options” 

További tulajdonságok: Lásd: „Műszaki terméktulajdonságok“ 

Further characteristics: See “Technical product features” 
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Fotó: Daniel Vieser, Karlsruhe 

Építtető: Ingatlan és építőipari hivatal, 
Karlsruhe, Baden-Württemberg 
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Fotó: Peter Kiefer 
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Fotó: Jürgen Schmidt, Köln 
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1) KIT elnöki hivatal, Karlsruhe 

2) CECAD, Köln 

3) Kanagawa, Japán 

4) Winnendeni klinika 


